
nába. — Odilon Barrot Strassburgban fog kép­
viselő jelöltül fellépni. A császárné még egyre 
gyengélkedik. Az udvar csak a választások után 
költözik Fontenebleauba.

L o n d o n ,  máj. 17. (A h á b o r ú  va l ó-  
Bzin ü.) A „Köln. Ztg.“ irja: Egy államférfiu 
azt mondá, hogy a diplomatia egyetért, s 
a háború soha se volt valószínűbb mint most.
— Az orosz készülődések után ítélve Gor- 
csakoff herczeg is ezen nézetben látszik lenni.
— Valahányszor az kerül szóba, hogy mit 
kérjenek Oroszországtól, mindig nagyon mesz- 
sze járnak egymástól a hatalmak, pedig olyan 
keveset akarnak kérni, hogy azért a lengyelek 
le nem raknák a fegyvert. A mexikói hirek a 
császárt egy időre békésen hangolták, de azért 
nem hisznek neki. Ausztria és Angolország őszin­
tén kívánják a békét, de azt is tudják, hogy 
Franczia- s Oroszország meg háborút ohajtnak. 
Sz. Pétervárott erősen hiszik, hogy ki kell törni 
a háborúnak s nagyon fontosnak tartják, hogy 
nekik kedvező időbe essék a kezdeményezés. A 
hatalmak még nem egyeztek meg az Oroszor­
szághoz intézendő felelet iránt.

T á v i r a t o k
F r a n k f u r t ,  máj. 20. „L’Europe“ 

állítólag hív. forrásból irja : Az orosz 
kormány meggyőződött, hogy a fölkelés 
a régi lengyel tartományokban is kitör. 
Ez okból a nyugati tartományokban po­
rosz mezei őrséget szervez, a nemesség 
ellenőrzése és a rend fentartása végett. 
„L’Europe“ ezen rendszabályt borzasztó 
horderejű mészárlásnak mondja.

B e r l i n ,  máj. 20. A mai „Staats. 
Anz.“ jelenti : „A király tegnap és teg­
napelőtt vesegörcsben szenvedett. Jól 
töltött éj után jobban érzi magát. Tegnap 
és ma nem fogadott el előterjesztéseket.

B e r l i n ,  máj. 10. A költségvetési 
bizottmányban a tengerészminiszter ka­
tonai biztosai megjelentek. Nagy megle­
petés. Holnapra nézve teljes tájékozat­
lanság.

Az urak-háza bizalmi szavazatot ha­
tározott a bizottmányi javaslat értelmében 
egy szavazat kivételével egyhangúlag. 
Bismark és Roon jelen voltak és hallgat­
tak. A vitában keserű kikelések fordultak 
elő a követek ellen.

K o p p e n h á g a ,  május 19. A ren­
des költségvetés megváltoztatására vo­
natkozó törvényjavaslat tárgyalásánál, a 
pénzügy ér kijelenti hogy miután a kor­
mány semmi uj adó megszavazást nem 
kér, a Holstein részéről az öszmonarchia 
kiadásaihoz járuló aránylagos illeték 
1862— 64 évekre, a holsteini pénztárból 
fog vétetni. A törvényjavaslat elfogad­
tatott s harmadszori tárgyalásra utasita­
tott. —  A hadsereg rendezésére vonatko­
zó terv, a mostani ülésszak elé nem fog 
terjesztetni.

P á r i s ,  máj. 20. A „France“ jelenti 
Pueblából apr. 17-ről, hogy az ostrom a 
legjobb kilátással foly.

T u r i n ,  máj. 19. A senatus a Santa 
Elia hgre vonatkozó vizsgálat ügyében az 
eldöntést elnapolta. Előbb egy titkos bi­
zottság el fogja intézni azon elvi kérdése­
ket, melyek a senatusnak illetékességére 
vonatkozólag tagjai felett, fölmerültek.

L o n d o n ,  máj. 20. Az alsóház teg­
napi ülésében Henessey a figyelmet Po­
roszországnak Lengyelország irányában 
való magatartására irányozta. Poroszor­
szág nemcsak egyezményt kötött az orosz- 
szál, hanem azt túlságos szigorral is ke­
zeli. Henessey egy lengyel tiszttől egy  
levelet olvas fel, mely szerint az átmene­
külő oroszok a porosz hatóságok által vé­
detnek, vendégeltetnek s fegyvereikkel 
együtt visszaküldetnek, miután lőszerek­
kel elláttatnak.

Henessey kérdi, nem megsértése- e 
ez a nemzetközi jognak ? Mondja továbbá, 
hogy az egész porosz határvonal katonai­
lag van megszállva; s egy másik levelet 
olvas fel egy parancsnokló porosz határ- 
tiszttől, egy orosz tábornokhoz intézve. 
Az utóbbi őt idejekorán értesíteni szokta 
minden orosz határszomszédos expeditió- 
ról, hogy a porosz határparancsnok a 
szükséges intézkedéseket megtegye. H e­
nessey kérdi: nem megszegése- e ez a 
nemzetközi jognak? s vájjon Anglia e miatt 
remonstrál-e ?

Palmerston lord mondja : A semle­
ges hatalomnak meg kell tiltania a hadvi­
selő feleknek, hogy előnyös támadás vé­
gett területére lépjenek; Poroszország 
1832-ben e mulasztotta ezen semlegessé- 
gi kötelességet, midőn megengedte az 
orosz csapatoknak, hogy területére lép­
jenek, hogy onnét a lengyeleket hátulról 
megtámadhassák.

Poroszország ezúttal nem sértette 
meg a semlegesség jogát, midőn az oro­
szokat befogadta, s a visszatérőknek fegy­
vereiket visszaadta ; hasonlag az által 
sem, hogy lőszereket nyújtott nekik, mert 
a krimiai háború alatt azon tan uralko­
dott, hogy a semlegesek a hadviselőknek 
adhatnak el hadiszereket; annál kevésb- 
bé határainak őrzése által, mert ezzel saját 
biztosságát czélozza.

Fitzgerald megjegyzi, hogy hadi­
szerek nyújtása a semleges alattvalók­
nak igen, de a semleges államoknak nem 
áll jogukban.

Palmerston 1. elismeri ezen ellen­
vetés nyomatékát, s Hennessey ismétli, 
hogy a porosz hatóságok látták el hadi­
szerekkel az oroszokat.

Griffithnek egy megjegyzésére Pal­
merston azt válaszolja, hogy a semleges 
a lefegyverzés által kevésbbéa hadviselő 
felek, mint inkább saját alattvalóinak biz­

tosítása iránti kötelességét teljesiti. Ezzel 
a szóváltás befejeztetett.

A ,,Times“ mondja, hogy Anglia 
nem remonstrálhat a poroszok által a 
nemzetközi jog ellen elkövetett sértésért, 
mert Poroszország a lengyeleket lázadók­
nak s nem hadviselő félnek tekinti.

A l e x a n d r i a ,  máj. 19. Napoleon 
hg a becsületrend nagy szalagját adta át 
az alkirálynak.

Ú j d o n s á g o k .
Pest, máj. 21.

S o k c s e v i c s  altábornagy, horvátor­
szági bán tegnap(20-n) kihallgatáson volt ő fsgé- 
nél. Este visszautazott Zágrábba.

=  H a z a f i a s  b ő k e z ű s é g .  Pécs város 
tanácsa az ottani gymnasiumi épület kiépítésére 
4000 irtot, 100,000 darab téglát s elegendő csere­
pet, homokot és terméskövet ajándékozott

% R ö g t ö n i t é l e t  hirdettetett ki a jász­
kun kerület egész területén rablók, rablógyilko­
sok és bűntársaik ellen.

=  Mint a „Kolozsvári K.“ hja, ottani 
könyvárus Stein János megszerzé b. Orbán Ba­
lázstól a mostani török nagy vezir Ali pasa „Szul­
tán Zais Züliazan“ czimü regényének magyar 
fordítását, mely „Kelet tündérvilága“ czim alatt 
jelenend meg, a mü hőseinek s hősnőinek arcz- 
képével. Ezen egész összefüggésben álló, s a ke­
leti költészet dús virágaival diszeskedö eposz- 
szerű regény, mely az eredeti szövegben is csak 
kéziratkép van közreadva s egy európai nemzet 
irodolmában sem ismeretes, irodalmunkban ér­
dekes jelenség leend. A kiadó most egyezkedik 
a képek díszes kiállítása felett.

% R e s z l e r  t á r s u l a t a  P o z s o n y ­
b a n  folyvást nagy tetszésben de kis pártolásban 
részesül. Pozsonyból Sopronyba s onnan való­
színűleg Győrbe menend.

=  Az a r a d i  r o m á n  n é p n e v e l é s i  
e g y l e t  a l a k i t ó  k ö z g y ű l é s e ,  f. hó 13-án 
tartatott Aradon, mely alkalommal Ivacskovics 
Prokop aradi püspök az egylet elnökévó, Nagy 
Mihály lugosi görög kath. kanonok és Pópa 
György királyi táblai ülnök alelnökökké. Mo- 
csonyi Antal igazgatóvá és Popovics Zsigmond, 
volt országgyűlési követ, aligazgatóvá választat­
tak. A gyűlést mérsékelt szellem jellemzé. Kü­
lönösen Wlád Alajos, volt országgyűlési követ, 
nyomatékkai emelte ki, hogy az egylet érdeké­
ben kívánatos : barátságos viszonyban állani a 
magyarokkal. Babesch Vincze, ki hasonlókép 
követ volt az utóbbi országgyűlésen, köszönő 
feliratot inditványozott Császár O Felségéhez az 
egylet megalapithatását eszközlö legmagasb en­
gedélyért, mire nézve egy felirati javaslatot ol­
vasott fel, mely el is fogadtatott. A köszönő fel­
iratot Ivacskovics püspök, Mocsonyi Antal, Ba- 
bssch Vincze,^Popovics Zsigmond és Joanescu 
Lázár fogják Ó Felségének átnyújtani.

=  R a b 1 á s. E hó elején este 7 órakor 10 
fegyeres rabló rontott be a surgai majorba, So- 
mogyban; a pénztárt akarták kirabolni, de nem 
sikerült; innen berontottak a város közepén lakó 
Mayerhofer izraelitához és rajta kegyetlenkedve, 
megrabolták; daczára, hogy a harangokat félre­
verték, s a nép összecsődült, a rablók egész ké­
nyelemmel távoztak a városon kívül reájok váró 
kocsikon.

** K e g y e t l e n k e d ö  r a b l ó k  Török 
Becsén máj. 13-án este 9 óra tájban 7 álarczo- 
zott rabló az ottani g. n. e. esperes szobájába

lopózott, a mit a hirlapolvasásba merült tiszte­
lendő ur észrevevén gyorsan töltött pisztolyához 
kapott, de a rablók megfogván kezét az elsütés 
czéltalan volt, s azt eredményezte, hogy a ga­
zok előbb az esperest,majd a szomszéd szobában 
siránkozó leányát kegyetlenül elverték botjaik­
kal, s talán agyonverték volna, ha kívülről vett 
jelre hirtelen nem távoznak, mit az okozott, hogy 
a künn hagyott őr közeledést vett ésire, s távo­
zásra inté. A neszt a szomszédok okozák, kiket 
a szerencsésen kiszökött esperesné asszony vert 
fel segítségül. A gonosztevők el nem vittek ma­
gukkal semmit, de nyomtalanul odább állottak. 
Az esperes és leánya kapott sebeiktől súlyos 
betegek, de van remény életökböz.

** A z o n g e c s e i  p ó r n ö ,  ki egyszerre 
négy gyermket szült, a szülés után nagyon el­
gyengült s f. hó 13-án meghalt. A nemeskeblü 
u c h t r i t z-A m á d é  grófné segélylyel látta el 
a mélyen sújtott szegény családot, a mely iránt 
a pápai hatóság is részvétét mutatta. A négy 
iker-árvát az elhunyt anya barátnéi, a jószivü 
falusi nők, vették ápolásuk alá.

— F e l h í v á s .  A tisza-füredi „kórház 
és szegények intézete“ javára egy „Album“-ot 
szándékozván szerkeszteni, tisztelettel fölkérem 
mindazon t. hazai írókat, kikhez magánlevelem 
el nem juthatott: hogy e szent czél előmozdítá­
sára velem közreműködni, és becses müveiket 
f. évi jun. hó utolsó napjáig hozzám, Jász Apá­
thiba küldeni szíveskedjenek ! Egyszersmind a 
hazai lapok tisztelt szerkesztőségeit e sorok fel­
vételére kérem! Kelt Jász-Apáthin, máj. 9-én 
1863. Pájer Antal.

=  J e k e i  S á n d o r ,  cs. kir. nyugalmaz- 
tatott őrnagy, a hadügyministeriumnak ajánlatot 
tett, hogy az egész cs. kir. lovasságot erdélyi lo­
vakkal látja el, s a cs. kir. főtiszteknek biztosí­
tás mellett, havi lefizetésekre juttat begyakor­
lott, kitűnő fajú erdélyi lovakat. E terv kivitelé­
re Jekei ur több erdélyi földbirtokossal lépett 
társulatba, kik közibt a „H. Ztg.“ gr. Miko, 
gr. Lázár Móricz, gr. Teleki Samu és Domokos 
ifj. gr. Bethlen Sándor, b. Bánfi Miklós, b. Bánfi 
Dániel és Albert, b. Wesselényi Ferencz és Far­
kas, b. Józsika Lajos és Paget Esquire stb. 
urakat nevezi meg. A hadügyministerium kísér­
letet tesz Jekei ur tervével, és 1864 dik évre 
3000 db lovat rendelt meg az Erdélyben és 
szomszédságában levő öt könnyű lovas ezred 
számára.

=  A b o n g á r d i  e r d ö p u s z  t i t ó k  
megzálogolására, N.-Szeben mellett, újabb kihá­
gások folytán, f. hó 12-én hat zsandár ment ki a 
faluba és több db marhát behajtott. De alig 
indult ki az őrjárat a helységből, a lakosság 
lovon, gyalog utánok iramodott, a zálogmarhá­
kat elvette és a velők levő erdőkerülőket megtá­
madta ; nagy bajjal tudták a zsandárok megmen­
teni s eltakarodni. Ekkor a felbőszült töm^g 
visszatérvén, a kerülök házait lerombolta.

** B é c s i  h i r e k .  A börzén azt beszélik, 
hogy R o t h s c h i l d  b. a császári államnak tett 
szolgálatai elismeréséül, birodalmi grófságra fog 
emeltetni. — V o d i á n e r  nem fogadta volna el 
a báróságot. — Hogy a birodalmi tanács az ál­
lam jót állását az iparvállalatoknál nagyon meg 
fogja szorítani, nagyon beszélik.

* * L ö p o r l o b b a n á s .  Lembergbenmúlt 
vasárnap az örményutezában egy házban löpor- 
lobbanás fordult elő, s hirszerint hét személy 
kapott kisebb nagyobb sérüléseket; a ház pedig 
annyira megrongáltatott, hogy düledékeny volta 
miatt az összes lakosságnak ki kelle hurczol- 
kodnia.

** A k a t h .  p a p o k  B a j o r o r s z á g ­
b a n  imitt amott szakállat kezdnek viselni, mi­
nélfogva a müncheni pápai nuncius levelet inté­
zett a müncheni érsekhez, melyben felszólitat- 
nak az elöljárók, hogy a róm. kath. egyház egy­
ségének még a ruházatban és hajnyirésben s 
beretválásbani fenntartását is hathatósan ipar­
kodjanak előmozdítani, s minden ; z anyaszent- 
egyház feje előtt ismeretlen, vagy általa nem 
helyeslett szokásbeli újítást tiltsanak el.

** M a j o m b a r á t s á g .  Berlinben tör­
tént, hogy a gyepmester egy szájkosár nélkül 
utczázó kutya után vetette magát. Ezt meglátja 
egy majom, jaz űzőbe vett eb régi jó ismerőse, s 
szépen utánok sompolyogván úgy bele kapott a 
gyepmester lábikrájába, hogy az fájdalmában 
felhagyott a kutya üldözésével, s a megmentett 
eb és hü’barátja a vitéz majom sebes vágtatva 
elszeleltek. Hanem ezzel még nem lett vége a 
mulatságnak, mert a májon gazdáját rendőrség 
elé idézték s hihetőleg fizetni fog vagy két tal- 
lérnyi bírságot majma kihágásáért.

** H a r r a c h  g r ó f  p r o t e s t a n  s h i t r e  
t é r t  á t  R ó m á b a n  a porosz követség kápol­
nájában, mint egy berlini lap irja.

^ B o t r á n y o s  pör .  Párisban egy szí­
nésznő rábirt egy fiatal grófot, hogy vallja ma­
gát 1858-ban született gyermekének, a midőn az 
ifjú gróf még csak 16 és fél éves párisi tanuló 
volt, a színésznő pedig másutt vendégszerepeit, 
hol egy 24 éves gazdag fiatal ember volt a ked­
vese, s mindenki öt tariá a gyermek atyjának. 
Az apának fogott fiatal gróf édes atyja pert indí­
tott a színésznő ellen, a ki fiának szenvedélyeit 
s lelkiéberségét kizsákmányoló, hogy elismerési 
okmányt csikarhasson ki belőle. A boszuló atya 
a kórházak javára 100,000 frank birságban kéri 
elmarasztaltatni fia csábitóját.

** P á r b aj. Az „Esprit publie“ irja, hogy 
Strassburg közelében párbajt vívott Schleinitz, 
a porosz kir. ház minisztere Lóén ezredessel, 
porosz katonai felhatalmazottal a párisi udvar­
nál, A tudósítás szerint Loen-t mellbe lőtte ellen­
féle, s sérülése nagyon veszélyes. Más lapok 
ezen párbajt nem említik.

A „Hon“ magán távsürgönyei.
L e m b e r g ’, május 21. Huszgatin- 

ból jelentik, miszerint a haisinski, bra- 
dawski, othopoli és proskorowi kerü­
letekben a fölkelés e hó 19-én kiütött. —  
Oharkownál, a kiewi kormányzóságban, 
összeütközés volt 100 fö Ikelövel, kik szét­
verettek és közülök 14 elfogatott. — A 
kiewi egyetemet látogató tanulók közül 
mintegy lOOO-en Berdyczewbe, a fölke- 
lökhöz mentek át.

Nemzeti színház. Május 22-ére van ki­
tűzve: „Richelieu.“ Történeti dráma 5 felv.

Budai népszínház. Május 22-ére van ki­
tűzve : „Mátyás diák.“ Népszínmű 3 felv.

Tulajdonos kiadó és fömunkatárs: Jókai Mór. 
Ideigl. felelős szerkesztő: Urházy György.

H I R D E T É S E K .
Cs. kir. és lierczegi szabadalmakkal íolruházott, a gyégylan legnevezetesebb tekintélyeitől 
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ILLATOS GYÓGYSZERES K O RO N A -SZESZE,
vagy a kölni viz quintessentiája.

A legválogatottabb s legbecsesebb illatos alkatrészekből lecsepegtetve, Béringuier orvostudor koronaszesze 
nem csak kitűnő illatvizül szolgál, mely az életerőt vidámitja és mygerősiti. hanem mint_ je les gyógyszeres óvszer is be­
cses szolgálatot nyújt. Az valóságos jótétemény mindazon egyénekre nézve, kik fejfájásban, fejköszvényben szen­
vednek, a fog- és lü lfájásoknál, hurutos bániaknaknál és könnyű csuzos bajoknál, ugyszinte az idegrendszer és emész­
tés sokféle gyengeségi állapotainál, mely alkalommal Béringuier orvostudor korona-szesze bevéve, vele dörzsöltetve, 
vagy avval nedvesített kendők föltevése által mint idegéltető, görcs-csillapitó és erősítő háziszer igen nagy hasznot nyújt. 
Naoy élvezetet nyújt a korona-szesz használata a mindennapi mosdásnál, ha abból a mosdóviz közé keverünk, nem csak 
a 'fejidegeket és szemeket erősiti, hanem a bőrnek ruganyos lágyságot és fiatal tldeséget is kölcsönöz. — Dr. Béringuier 
es. kir. szabadalmazott illatos gyógyszeres korona-szesze kizárólagosan csak eredeti üvegekben 1 forint 25 krjával, s 6 
üveggel ellátott eredeti ládákban 7 írt 50 krjával árultatik. Ezeknek valamennyi függvényei császári rendelet szerint hiva­
talosan be vannak lajstromozva.

A haj szépítéséhez.
DR B É R I N G U I E R

növénjgyökér-hajolaja.
Minden ártalmas^ keveréktől menten, Dr. Béringuier 

növénygyök ér lia.j olaj a mindenütt és min-dig úgy bizonyul 
be, mint kitűnő szer mind a haj, mind a szakái fönn tartá­
sára, erősítésére és szép ítésére ; megakadályozza a fej- 
korpa-képzodést; a hajnak élénk szint, kellem es sim asá­
got és lágyságot kölcsönöz, s különösen olyan esetekben is, 
midőn a hajak kihullása és a korai őszülés már beállott, 
gyógysz eres hatása biztos és meglepő vala ; Béringuier nö- 
vénygyökér-hajolajtt a külföld minden ilynemű legjobb ké- 
szitményeivel kiállja a versenyt; árának jutányossága által 
pedig azokat nagyon fölülmúlja.

Dr. B ériuguier cs. kir. szabadalmazott nö- 
, véiiygyökér-hgiolajából minden, az itt látható 
I fekete lakkra nyomott bélyeggel elzárt eredeti 
j üveg ára változatlanul minden áruhelyén 1 frt 
oszt. ért.

Dr. Béringuier valamennyi szabadalmazott készítménye eredeti szabott árakon kizárólag és egyedül PESTEN :
Török József Unschuld E.-nél, Jezovitz M.-iiál, Kiss lí-nál,

gyógysz. király-uteza 8. sz. váczi-utcza a „levélhez.“ gyógy, a „magy. királyhoz.“ gyógy, a „kígyóhoz.“
Úgyszintén Magyarországban a következő raktáritok uraknál: 75 4 - io

A liajfestés fontos találmánya.
Dr. BÉRINGUIER

n övén yi

HAJFESTÖ-SZERE.
Ezen csak legújabban föltalált, meghívott orvosi te­

kintélyek által megpróbált, a czélnak tökéletesen megfelelő 
s teljességgel ártalmatlannak ismert szer a hajat és szakáit, 
valamint a szemöldököt minden tetszés szerinti színárnya­
la tra  festi, a nélkül, hogy a bőrt bemocskitaná vagy szagot 
hagyna hátra. Használata fölötte könnyű ; az ezen szer által 
előállított hajszinezet meglepően term észetes s a festési 
munka meghiúsulása teljes lehetetlen.

Dr. Béringuier cs. kir. szabadalmazott 
növényi haj festő-szere I. és II. számmal jelölt 
két pélkében foglaltatik s mindenütt 5 fit sza­
bott áron adatik ; a festéshez szükséges 2 kefe 
és 2 csésze hozzá van csatolva s minden skatu­
lya az itt oldalvást ábrázolt bélyeggel kétszer 
van lepecsételve.

A ra d : Zukovits és Tedeschi. 
B a ja : Klenantz János. 
B .-G yarm ath: Omazta T. 
B.-Csaba : Láczay J. gyógy. 
C sáktornya: Kárász A. 
D ebreczen: Csanak Jőzsef s 

Kothschneek K. gyógysz. 
D éva: Büchler A.
D.-Föidvár : Nadhera P. 
Eperjes : Zsembery Ignácz. 
Esztergom  : Bierbrauer C. J. 
E g e r : Tschögl József.
G yőr: Unschuld Ede. 
H.-M.-Vásárhely: Braun J. 

és társa.
H eves: Blau József.
K alocsa : Bebr B. Lipót. 
K assa : Eschwig Ed. és Quirs- 

feld Károly.
K ap o sv ár: Kohn J. 
K ecskem et: Markovits G. 
K isbér : < oldschmidt A. 
K isujs7.ilII,is : Nagy S. 
Kolozsvár: Wolff Ján. gyógy­

szer. és Khudy Józs. gyógy.

Komárom: Belloni Ang. és 
Ketskés József.

Kun.-Szt-Miklós : Csapó G.
Léva : Boleman Ed. gyógysz.
Losoncz : Body E. J. és Ge- 

duly Alb. gyógysz.
M akó : Ocsovszky S.
Mar cza l i : Jstls A. és társa.
M iskolcz : Spuller J. A. és 

Böszörményi Józs. gyógy.
M aros-Vásárhely : Fogara- 

sy D. J.
M ohács: Kögl Dániel.
M unkács: Tóth K.
Nagy-A bony: Pintér testvé­

rek Lukács Ág. gyógysz.
Nagy-Bánya : Haracsek J.
N agy-Kikinda : Komka J. A.
N agy-K anizsa: Weliscb M. 

H. és Bosenfeld Sándor.
Jíagy-K áro ly : Schöberl K.
Nagyvárad : Janky Antal és 

Huzella Mátyás
Nagy-Szeben : Zöhrer J. F.
N yitra : Dr. Lang E. gyógy.

N yíregyháza : Reich és Pav- 
lovits.

P ápa  : Bermüller József és 
Tschepen Ed.

Palota : Kátz Dániel.
Pécs : Adler Antal és Sohie- 

binger Ferencz.
Pozsony : Weinstabl D. és 

Heinrici F. gyógysz.
Püspök Ladány . Wessely P.
Putnok : Szépessy F. gyógy.
R ozsnyó : Feymann A.
R im aszom bat: Kraetschuar 

C. A.
Szabadka : Farkas J.
Soprony : Rupprecht József 

gyógysz., Eder F. gyógysz. 
és Pachhofer L.

Sepsi-Szt-G yörgy: Vitállyos 
Béla.

Szom bathely : Tempel F. 
Pachhofer Gyula és Pillich 
Ferencz gyógysz.

Szék.-Fehérvár : Deutsch A.
S za th m ár: Weisz János.

Szegszárd : Rudy J. gyógy.
Szentes: Eissdorfer G. gyógy.
Szeged : Kovács Alb. gyógy­

szer., Kovács Mih., Fischer 
és Schopper.

Szigeth : Ráth József.
Szolnok : Braun Jakab.
Temesvár : Roth L. gyógysz. 

és Kut.tn Mátyás.
Tokaj : Heyduk József.
T rencsén : Kulka Izidor.
N agy-Szom bat: Keszely J-
Topolya : Sárkány gyógysz.
U n g v á r: Liszkay János.
V ersch e tz : Fuchs János.
V áez: Bodendorfer Gyula
Veszprém  : Heinrich A. és 

Gutthard T. fiai.
Z.-Egerszeg : Isóó F. gyógy­

szerész.
Zenta : Wuits testvérek.
Zombor : Michailovits és Zsi- 

vanovits.

RenzClrcus.
Ma pénteken, május 22-kén

u r , a páratlan oroszlánszeliditö 
fogja magát egy díszes ketreezben

5 id om ított oroszlán a iva l
láttatni.

Először ismételve : nagy m a m e l u k i  m ü g y a k o r l a t ,  előadva 12 
férfi által, kik különféle harczi műveleteket f ognak véghez vinni. — 
Először adva : J e u  de l a  r os e ,  grande fantaisie equestre Babtiste 
ur és Loisset Adeline asszoy által. — A kis 4 éves Emilie az ö 
kezdő gyakorlataiban kifeszitett kötélen. — Babba son, szolga-ló, bemu­
tatva Renz E. által. — Blücher iskola-ló, lovagolja Schumann

Gusztáv,
Kezdete 7 órakor, vége 9 után. 167 9—*

Vasárnap, május 24-én esti 7 órakor : felsőbb engedély mel­
lett nagy előadás a Josefinumi és a leány-árva intézeti szegények 
alapja javára.

Hétfőn 1863 május 25-én( P ü n k ö s d m á s o d i k ü n n e p ó n )  
két előadás, melyeknek egyike 4 órakor, másika 7 órakor kezdődik; - 
az elsőben Batty Tamás ur fogja magát 5 idomított oroszlánaival egy 
díszes ketreezben láttatni; a második előadás végén pedig adatni fog: 
Mazeppa, vagyis Hetmann száműzése Ukrainába a vad lovak közé, nagy 
történeti jelenet, előadva a társaság valamennyi férfi és női tagjai által 
5 ábrázolatban, számos természeti állapotban, a hegységből származó lo 
vakkal és egy arra külön betanított lovai.

Holnap, nagy előadás. RENZ E., igazgató.

Több magyarországi uradalmak birtokosa
családi és gazdasági pereinek vitelére ügyvédet keres. A szerfelett 
előnyös feltételek alkalmat nyújtanak a vállalkozónak önálló vagyont 
szerezni, ezenkívül pedig az ügyek fontossága és ismeretessége jövő 
hírnevét is biztosítani fogja. — A vállalkozni szándékozó ügyvéd urak 
felkéretnek ajánlatukat Ghyczy Gyula ügyvéd úrral (Pest, kétsas-uteza 
8-dik szám) tudatni. X69 4—6
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hidegvíz gyógy és edző-intézetét
aján lja  a t. ez. orvosok és szenvedők szives ügyeimébe.

Lakások Bal.-Fűreden
a tórái szép kilátással.
A Horváth-házban mint más e'vek- 

ben, úgy ez idei fürdő-idény alatt is kü­
lön, két vagy több szoba s teremből ál­
ló lakosztályok úgy mint egyes szobák 
a Balatonrai gyönyörű k ilátással, le 
hető jutányos áron kaphatók. Megren­
delések alulirt által mindenkor elfo­
gadtatnak. 1693 6—6

B.-Füred, april hóban 1863.
Kugler János.

Pr. Veszprém — Balaton-Füred.

EMICH GUSZTÁV
könyvkiadó-hivatalában Pesten, Bará- 
tok-tere 7-dik szám 1-ső emelet, épen 
most jelent meg s á tala minden hiteles 
könyvárusnál (Becsben Hoffmann és 
Ludwig könyvkereskedésében, Wieden, 

Hauptstrasse Nr. 15) kapható :
Karvasy Ágost. Népszerű nép­

gazdaságtan. A miveit rendek 
szükségeihez alkalmazva. Magyar 
hölgyek dijával az Akadémia által 
jutalmazott pályamunka 2 frt.

— A közrendészeti tudomány.
1 frt.

i'e«tí. 1863. IVjoiiiatoit l.oticb (ituutsv mngy, akad. nfom dátiinál.— IBnrátok-terc 2-dik szám.

Pabst Kalauza a szarvasmar 
hatenyésztésre. Magyarországot 
érdeklő jegyzetekkelellátta Gal- 
góczy Károly. 10 könyoniatu szí­
nezett ábrával s a szövegbe illesz­
ted 52 fametszettel 5 frt.

Angol vászonba csinosan kötve 
5 frt 80 kr.

Balásházy János. A pinczegaz- 
dászatról , b o r k e r e s k e d é s -  
röl,  vagyis a magyar- s erdélyor- 
szági boroknak sajátságaihoz alk­
almazott kezeléséről, a m gyaror- 
szági borkereskedés hajdan (S jelen­
kori viszonyairól. Kilencz évi több 
ezer hordó különféle borokra való 
felügyelési tapasztalataiból, az iro­
dalmitermékek figyelembe vételével

1 frt
Baumeister. Rövid alapos útmuta­

tás a szarvasmarha ten} ásztés
üzletéhez , mezei gazdák, sr arvas 
marha-tenyésztők , baromorvosok, 
tinó-borju-intézetekreifelügy lök stb 
számára. Fordította W ir  ág  Józsei

1 frt.
Kautz Gyula. Az ausztriai bi­

rodalom statisztikája különös 
tekintettel Magyarországra. Főtano­
dák használatára és öntanulmányul. 
Három kötet 2 frt. 50 kr.

Láner F. A statisztika elmé­
lete vázlatban. Bevezetésül a sta­
tisztika gyakorlati részének kellő 
fölfoghatására 40 kr.

A magyar nép könyve. Szer­
keszti C s e n g e r y  Antal és K e- 
m é n y Zsigmond. Két kötet 2 frt.

Lengyel Dániel. Fürdői zseb­
könyv. Magyar-, Erdély-, Horváth-, 
Tótország, a szerbvajdaság, nem­
különben a határ őrvidék ásvány­
vizei és fürdő-intézetei ismertetését 
tárgyalva 2 frt.

Pálinka- kórság. Németből sza­
badon fordította G. T. M. 81 kr.

Nádaskay Lajos. A magyar he 
lyesirás és szóragozás szabályai

30 kr.
Péterffy József. Gazdasági nö­

vény-, növényélet-tau és Hoiob- 
renk szöllömivelési, gyümölcsé- 
szeti és konyhakertészeti rend­
szere. Nevezetesb tekintélyek s ön­
tapasztalás alapján 1 frt. 80 kr.

Közhasznú Levelező a közélet 
m i n d é  n n e m ü  eseményeiben elő­
forduló levelezésre, kereskedési és 
egyéb tiszti iratok czélszerü szeri 
kesztésére vezérlő és példányokkaj 
megvilágositott útmutatásokat magá­
ban foglaló s e g é d k ö n y v  v a g y

h á z i  titoknok .M agában  foglal­
va : útmutatás a czimek írására stb. 
valamint h á z i  ü g y v é d ü l ,  
r ö v i d  m a g y a r  m a g á n j o g ­
t a n t ,  j o g s z a b á l y o k a i  
és  v á l t ó  j o g o t ,  a u t  Józs. 
korábbi munkája nyomán egészen nj 
modorban szerkeszté B e l l a á g h  
Józs. Harmadik kiadás 1 frt 70 kr.

A magyar nyelv szótára. A 
magyar tudományos Akadémia meg­
bízásából készit._ ti ék Czuczor Ger­
gely és Fogarasi János M. Tud. 
Akad. rendes tagok. Első köt. 1— 
5-dik füzet 5 frt.
(Minden tiz hétben egy füzet adatik ki.)

Schlipf J. A. A mezőgazda­
ság n é p s z e r ű  k é z i k ö n y ­
ve szántóföld- és szölőmivelés, gyű. 
mölcsfa-tenyésztés, szarvasmarha- 
16-, sertés- és méhtenyésztés jelen 
fejlödósfoka s előhaladása szerint. 
Koszoruzott pályamunka. Szabadon 
magyaritá T ó t h f a l u s i  Miklós. 
Harmadik kiadás a szövegbe nyo­
mott sok fametszettel 3 frt.

Toldy Ferencz k é t  k ö n y v e  
az egészség föntartásáról. Má­
sodik kiadás 85 kr.

— A magyar nemzeti iroda­
lom története. Harmadik kiadás. 
Két kötet 2 frt.

Szokolay 1st. Czéhek és ipar­
szabadság 1 frt. 40 kr.

Tóthfalusi M. Konyhakertészlt 
Őszinte útmutatás fölegny-zon tiszte 
magyar nők számára, ki aik a ko- 
hakertészettel okszerűen fol-adlkozn 
óhajtanak 85 kr.

Veith. Törvényszéki állator­
vostan. Községi orvosok, állator­
vosok , községi elöljárók számára. 
V e i t h  után kivonatban szerkeszté 
P 0 3 g a y János Nyolca fametszetü 
ábrával 50 kr.

— Észjogi alaptan 70 kr.
— Gyümölcsbarát, okszerűé- g 

zér gyümölcsfák növelése s á vol 
gatására, és a gyümölcs használatá­
ra. 72 aczélmetszetü ábrával világo­
sítva 2 frt.

Pauler Tivadar. A jog- és állam­
tudományok encyclopaediája. Má 
sodik bővített kiadás 1 frt 80 kr.

Wagenfeld. Általános barom-' 
orvoslási könyv, vagyis alapos és 
népszerű oktatás, mely a tenyésztőt 
házi állatok betegségeinek könnyű 
megismerése, s a legegyszerűbb és 
legolcsóbb módoni orvoslására ta­
nítja. Forditá M i h á 1 k a Antal. 81 
ábrával táblán. Harmadik kiadás [ 

2 fst 60 kr


